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WETSONTWERP

houdende instemming met volgende Interna-
tionale Akten :

a)

b)

c)

de Overeenkomst op grond van artikel K.3
van het Verdrag betreffende de Europese
Unie tot oprichting van een Europese
Politiedienst (Europol-Overeenkomst), Bij-
lage, en Verklaringen, gedaan te Brussel
op 26 juli 1995;

het Protocol, opgesteld op grond van arti-
kel K.3 van het Verdrag betreffende de
Europese Unie, betreffende de prejudiciéle
uitlegging, door het Hof van Justitie van
de Europese Gemeenschappen, van de
Overeenkomst tot oprichting van een Eu-
ropese Politiedienst, en Verklaringen, ge-
daan te Brussel op 24 juli 1996;

en het Protocol, opgesteld op basis van ar-
tikel K.3 van het Verdrag betreffende de
Europese Unie en artikel 41, lid 3, van de
Europol-Overeenkomst betreffende de
voorrechten en immuniteiten van Europol,
de leden van zijn organen, zijn adjunct-di-
recteuren en zijn personeelsleden, gedaan
te Brussel op 19 juni 1997

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN AAN DE KONING TER
BEKRACHTIGING VOORGELEGD

Zie:
Stukken van de Senaat :

-1-938 - 1997 / 1998 :

— Nr. 1 : Wetsontwerp.
— Nr. 2: Verslag.
— Nr. 3: Tekst aangenomen door de commissie.

Handelingen van de Senaat :
3 en 4 juni 1998.

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :

-1584 -97/98:

*)

— Nr. 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.

Handelingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
11 juni 1998.

Vierde zitting van de 49°° zittingsperiode

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998

11 jun 1998

PROJET DE LOI

portant assentiment aux Actes internationaux
suivants :

a)

b)

c)

la Convention sur la base de ’article K.3
du Traité sur I'Union européenne portant
création d’un Office européen de police
(Convention Europol), Annexe, et Déclara-
tions, faites a Bruxelles le 26 juillet 1995;

le Protocole, établi sur la base de 'article
K.3 du Traité sur I’'Union européenne, con-
cernant 'interprétation, a titre préjudiciel,
par la Cour de Justice des Communautés
européennes de la Convention portant
création d’un Office européen de police, et
Déclarations, faits a Bruxelles le 24 juillet
1996;

et le Protocole établissant, sur la base de
Particle K.3 du Traité sur I'Union euro-
péenne et de larticle 41, paragraphe 3, de
la Convention Europol, les privileges et
immunités d’Europol, des membres de ses
organes, de ses directeurs adjoints et de
ses agents, fait a Bruxelles le 19 juin 1997

TEXTE ADOPTE EN SEANCE PLENIERE
ET
SOUMIS A LA SANCTION ROYALE

Voir:
Documents du Sénat :

-1-938 - 1997 /1998 :

— N° 1 : Projet de loi.
— N° 2 : Rapport.
— N° 3 : Texte adopté par la commission.

Annales du Sénat :
3 et 4 juin 1998.

Documents de la Chambre des représentants :

-1584 -97/98:

)

— Nr 1 : Projet transmis par le Sénat.

Annales de la Chambre des représentants :
11 juin 1998.
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De tekst aangenomen in plenaire vergadering is Le texte adop‘té en séance pléniére est identique
dezelfde als de door de Senaat overgezonden tekst | au texte transmis par le Sénat (Doc n°® 1584/1).
(Stuk nr. 1584/1).

Brussel, 11 juni 1998 Bruxelles, le 11 juin 1998
De YVoorzitter van de Kamer Le Président de la Chambre
van volksvertegenwoordigers, des représentants,

R. LANGENDRIES

De Griffier van de Kamer Le Greffier de la Chambre
van volksvertegenwoordigers, des représentants,

F. GRAULICH




